SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.870"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that

inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring

prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the ‘-'"1'"
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different

action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions >~
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these ;
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an _//

effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our

Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now

included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod

guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact

us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your

liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so

please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is

no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the

following Actions: Enfield SMLE (No. 1 Mk 4 etc) NOTE: Measure across around

area of bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading

tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.870" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002847

Mfr. No.: 003-870-243

Action Fit: Browning BBR,Whichita 1375,Wichita 1200,Meyer,Hall,Firearms Development,BBR-SA,RPA Quad
Lock,Millennium,Alpha

® Bolt Diameter: .870

® Cartridge: 22-250 Remington,243 Winchester

® Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN

Einleitung

Danke, dass du die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN fiir deine Waffenreinigung gewahlt hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese dieses Dokument sorgféltig, bevor du die Rohrfihrungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife die Rohrfiihrung vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich uber Rickrufupdates tber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Reinigen von Waffen.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Rohrfiihrung

einsetzt.

Verwende die Rohrfuihrung nur mit kompatiblen Aktionen und Patronen, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrfiihrung anzuwenden, um Schaden
an der Rohrfuhrung und der Waffe zu vermeiden.

® Verwende keine Losungsmittel oder Reinigungsmittel, die vom Hersteller nicht empfohlen werden.
® Wenn du wahrend der Verwendung auf Schwierigkeiten stti3t, stoppe sofort und konsultiere den Hersteller um

Hilfe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
* Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG.

Einsetzen der Rohrfiihrung

® Entferne den Verschluss oder die Verschlussabdeckung von der Aktion deiner Waffe.

® Setze vorsichtig die Schnauze der Rohrfihrung in die Kammer der Waffe ein.

® Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring eine ordnungsgeméaRe Abdichtung bildet, um zu verhindern, dass
Lésungsmittel in den Bereich der Aktion gelangen.

Reinigungsverfahren

® Befestige deinen Putzstock an der Rohrfiihrung.

® Befolge die spezifischen Reinigungsanweisungen fur deine Waffe und die verwendeten
Reinigungsmittel.

® Entferne nach der Reinigung den Putzstock und die Rohrfiihrung aus der Waffe.

Nach der Verwendung

® Reinige die Rohrfiihrung nach der Verwendung, um Lésungsmittel oder Schmutz zu entfernen.
® Bewahre die Rohrflihrung an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmittel oder Materialien gemaf3 den lokalen Vorschriften.

® Die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG besteht aus langlebigen Materialien. Wenn sie irreparabel
beschadigt wird, entsorge sie umweltbewusst.

® Wirf das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmiill. Uberpriife die lokalen Recyclingrichtlinien fiir die

ordnungsgemale Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstiitzung zu den SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und effektiveres Reinigungserlebnis mit
deinen SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Wartung deiner
Waffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your firearms cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the rod guides.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rod guide for any damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when cleaning firearms.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before inserting the rod guide.

Use the rod guide only with compatible actions and cartridges as specified in the product description.
Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage to both the guide
and the firearm.

® Do not use solvents or cleaning agents that are not recommended by the manufacturer.

® |f you experience any difficulty during use, stop immediately and consult the manufacturer for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

2. Insertion of Rod Guide

® Remove the bolt or bolt carrier from the action of your firearm.
® Carefully insert the snout of the rod guide into the chamber of the firearm.
® Ensure the silicone "O'"ring creates a proper seal to prevent solvents from leaking into the action area.

3. Cleaning Procedure

® Attach your cleaning rod to the rod guide.
® Follow the cleaning instructions specific to your firearm and the cleaning agents being used.
® After cleaning, remove the cleaning rod and the rod guide from the firearm.

4. PostUse Care

® (Clean the rod guide after use to remove any solvents or debris.
® Store the rod guide in a safe and dry location, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents or materials in accordance with local regulations.

® The SINCLAIR ORING ROD GUIDE is made from durable materials. If it becomes damaged beyond repair,
dispose of it in an environmentally responsible manner.

® Do not throw the product into regular household waste. Check local recycling guidelines for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support. Ensure to have your product details ready for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective cleaning experience with your
SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los GUIAS
DE VARILLA ORING SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR para tus necesidades de limpieza de armas de fuego.
Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los guias de varilla.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el guia de varilla en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esté dafiado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar armas de
fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura antes de insertar el guia de
varilla.

® Usa el guia de varilla solo con acciones y cartuchos compatibles, como se especifica en la descripcion del
producto.

® Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el guia de varilla para prevenir dafios tanto en el guia como en
el arma.

® No uses disolventes o agentes de limpieza que no sean recomendados por el fabricante.

® Sij experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta al fabricante para
obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparaciéon

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el GUIA DE VARILLA ORING SINCLAIR.

2. Insercién del Guia de Varilla
® Retira el cerrojo o portacerrojo de la accién de tu arma.
® |Inserta cuidadosamente el extremo del guia de varilla en la recamara del arma.
® Asegurate de que el "O"ring de silicona cree un sello adecuado para evitar que los disolventes se
filtren al &rea de accion.
3. Procedimiento de Limpieza
® Conecta tu varilla de limpieza al guia de varilla.
® Sigue las instrucciones de limpieza especificas para tu arma y los agentes de limpieza que estés
utilizando.
® Después de limpiar, retira la varilla de limpieza y el guia de varilla del arma.

4. Cuidado PostUso

® |limpia el guia de varilla después de usarlo para eliminar cualquier disolvente o residuo.
® Almacena el guia de varilla en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier disolvente o material de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
El GUIA DE VARILLA ORING SINCLAIR esta hecho de materiales duraderos. Si se dafia mas alla de la
reparacién, deséchalo de manera responsable con el medio ambiente.

® No tires el producto en la basura doméstica regular. Consulta las pautas locales de reciclaje para métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o asistencia adicional sobre los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR, consulta el sitio
web del fabricante o contacta con su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para

una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza mas segura y efectiva
con tus GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tus armas

de fuego.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage d'armes a feu. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de sécurité appropri€, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors du
nettoyage des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant d'insérer le guide de
tige.

® Utilisez le guide de tige uniguement avec des actions et des cartouches compatibles comme spécifié dans la
description du produit.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de tige pour éviter d'endommager
a la fois le guide et I'arme a feu.
Ne pas utiliser de solvants ou de produits de nettoyage qui ne sont pas recommandés par le fabricant.

® Sijvous rencontrez des difficultés pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez le fabricant pour
obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le GUIDE DE TIGE ORING
SINCLAIR.

2. Insertion du Guide de Tige

® Retirez le verrou ou le porteverrou de l'action de votre arme a feu.

® |nsérez soigneusement le nez du guide de tige dans la chambre de I'arme a feu.

® Assurezvous que le "O"ring en silicone crée un bon joint pour éviter que les solvants ne fuient dans la
zone de l'action.

3. Procédure de Nettoyage

® Fixez votre tige de nettoyage au guide de tige.
® Suivez les instructions de nettoyage spécifiques a votre arme a feu et aux agents de nettoyage utilisés.
® Aprés le nettoyage, retirez la tige de nettoyage et le guide de tige de I'arme a feu.

4. Entretien PostUtilisation
* Nettoyez le guide de tige aprées utilisation pour enlever tout solvant ou débris.

® Rangez le guide de tige dans un endroit sdr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.



Instructions d'Elimination

Eliminez tout solvant ou matériel de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR est fabriqué a partir de matériaux durables. S'il devient endommagé
audela de toute réparation, éliminezle de maniére respectueuse de I'environnement.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les directives de recyclage locales
pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage plus sdre et plus efficace
avec vos GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR. Merci de donner la priorité a la sécurité dans I'entretien de votre
arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE PER
ASTE ORING SINCLAIR

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR per le tue esigenze di pulizia delle armi da fuoco.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le guide per aste.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona la guida per asta per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
pulisci le armi da fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di inserire la guida per asta.
Utilizza la guida per asta solo con azioni e cartucce compatibili come specificato nella descrizione del
prodotto.

® Evita di usare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per asta per prevenire
danni sia alla guida che all'arma.
Non utilizzare solventi o agenti di pulizia che non sono raccomandati dal produttore.

® Se riscontri difficolta durante l'uso, fermati immediatamente e consulta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la GUIDA PER ASTE ORING SINCLAIR.

2. Inserimento della Guida per Asta

® Rimuovi il bullone o il carrier del bullone dall'azione della tua arma da fuoco.

® [nserisci con attenzione il becco della guida per asta nella camera dell'arma da fuoco.

® Assicurati che I"'O"ring in silicone crei un sigillo appropriato per prevenire perdite di solventi nell'area
dell'azione.

3. Procedura di Pulizia
® Collega il tuo cleaning rod alla guida per asta.

® Segqui le istruzioni di pulizia specifiche per la tua arma da fuoco e gli agenti di pulizia utilizzati.
® Dopo la pulizia, rimuovi il cleaning rod e la guida per asta dall'arma da fuoco.

4. Cura PostUso
® Pulisci la guida per asta dopo l'uso per rimuovere eventuali solventi o detriti.

® Conserva la guida per asta in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali solventi o materiali di pulizia in conformita con le normative locali.
La GUIDA PER ASTE ORING SINCLAIR ¢ realizzata con materiali durevoli. Se diventa danneggiata oltre la
riparazione, smaltiscila in modo responsabile dal punto di vista ambientale.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le linee guida locali per il riciclaggio per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo alle GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia piu sicura ed efficace con le tue
GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nella manutenzione della tua arma
da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PRZEWODNIKOW
RODU ORING SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PRZEWODNIKOW RODU ORING SINCLAIR do czyszczenia broni. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem przewodnikow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz przewodnik przed uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z aktualizacjami wycofah produktow za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas czyszczenia broni.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed wtozeniem przewodnika.
Uzywaj przewodnika tylko z kompatybilnymi akcjami i nabojami, jak okreslono w opisie produktu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania przewodnika, aby zapobiec
uszkodzeniu zaréwno przewodnika, jak i broni.

Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczacych, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzycia, natychmiast przestan i skonsultuj sie z producentem w
celu uzyskania pomocy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym PRZEWODNIK RODU ORING SINCLAIR.

Wktadanie Przewodnika

® Usun zamek lub nosnik zamka z akcji Twojej broni.

® QOstroznie wtdz koncéwke przewodnika do komory broni.

® Upewnij sie, ze silikonowy pierscien "O" tworzy odpowiednig uszczelke, aby zapobiec wyciekom
rozpuszczalnikéw do obszaru akciji.

Procedura Czyszczenia

® Przymocuj swoja rurke czyszczacag do przewodnika.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami czyszczenia specyficznymi dla Twojej broni oraz uzywanych srodkow
czyszczacych.

® Po zakonczeniu czyszczenia, usun rurke czyszczaca i przewodnik z broni.

4. Pielegnacja Po Uzyciu

®* Wyczys¢ przewodnik po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie rozpuszczalniki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj przewodnik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki lub materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

* PRZEWODNIK RODU ORING SINCLAIR wykonany jest z trwatych materiatéw. Jesli ulegnie uszkodzeniu,
pozbadZ sie go w sposéb przyjazny dla srodowiska.

® Nie wrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu, aby
uzyskac odpowiednie metody utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub dalszej pomocy dotyczacej PRZEWODNIKOW RODU ORING SINCLAIR,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze
masz przygotowane szczegbty dotyczace produktu, aby uzyskaé bardziej efektywnag odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczniejsze i skuteczniejsze
doswiadczenie czyszczenia z PRZEWODNIKAMI RODU ORING SINCLAIR. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w konserwacji Twojej broni.



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet aseesi puhdistustarpeisiin. Tamé opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista varsiohjain ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, puhdistaessasi aseita.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen varsiohjaimen asettamista.

Kéayta varsiohjainta vain yhteensopivien toimintojen ja patruunoiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
ilmoitettu.

Valta liiallista voimaa varsiohjaimen asettamisessa tai poistamisessa, jotta valtetaan vaurioita sek& ohjaimelle
etté aseelle.

Ala kayta liuottimia tai puhdistusaineita, joita valmistaja ei suosittele.

Jos kohtaat vaikeuksia kayton aikana, lopeta heti ja ota yhteytta valmistajaan saadaksesi apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien SINCLAIR ORING ROD GUIDE.
2. Varsiohjaimen asettaminen
® Poista lukko tai lukon kantaja aseesi toimintatila.
® Aseta varovasti varsiohjaimen nokka aseen kammiin.
® Varmista, etta silikoninen "O"rengas luo kunnollisen tiivisteen estdmaan liuottimien vuotamisen
toimintatilan alueelle.
3. Puhdistusprosessi
® Kiinnitd puhdistusvarsi varsiohjaimeen.
®* Noudata aseesi ja kaytettdvien puhdistusaineiden erityisia puhdistusohjeita.
® Puhdistuksen jalkeen poista puhdistusvarsi ja varsiohjain aseesta.
4. Kayton jalkeinen huolto
® Puhdista varsiohjain kdyton jéalkeen poistaaksesi kaikki liuottimet tai jatteet.
® Sailyta varsiohjain turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Havittamisohjeet

Havita kaikki puhdistusliuottimet tai materiaalit paikallisten méaraysten mukaisesti.

SINCLAIR ORING ROD GUIDE on valmistettu kestavasta materiaalista. Jos se vaurioituu korjaamattomaksi,
havita se ymparistoystavallisesti.

Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjeet oikeita
havittamismenetelmia varten.



Lisaitietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidan asiakaspalveluunsa. Varmista, etté sinulla on tuotetiedot valmiina
tehokkaampaa vastausta varten.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman puhdistuskokemuksen
SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteillasi. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle aseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR ORING
STAVGUIDER

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR ORING STAVGUIDER for dina behov av rengéring av vapen. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander stavguiderna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera stavguiden for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du rengér vapen.
Sakerstall att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan du séatter in stavguiden.

Anvand endast stavguiden med kompatibla atgarder och patroner som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort stavguiden for att férhindra skada pa bade
guiden och vapnet.

® Anvand inte ldsningsmedel eller rengdringsmedel som inte rekommenderas av tillverkaren.

* Om du upplever nagra svéarigheter under anvandning, sluta omedelbart och kontakta tillverkaren for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Sakerstall att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive SINCLAIR ORING STAVGUIDE.

2. Inséttning av Stavguide
® Ta bort laset eller laskolven fran atgarden av ditt vapen.
® Satt forsiktigt in snuten av stavguiden i kammaren pa vapnet.
® Sakerstéll att silikon "O"ringen skapar en korrekt tatning for att férhindra att I6sningsmedel lacker in i
atgardsomradet.
3. Rengdringsprocedur
® Fast din rengdringsstav pa stavguiden.
® Folj rengdringsinstruktionerna specifika for ditt vapen och de rengéringsmedel som anvands.

® Efter reng6ring, ta bort rengoéringsstaven och stavguiden frn vapnet.

4. Efteranvandning

® Rengdr stavguiden efter anvandning for att ta bort eventuella I6sningsmedel eller skrap.
® Forvara stavguiden pa en saker och torr plats, bortom direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella rengéringslosningsmedel eller material i enlighet med lokala foreskrifter.
® SINCLAIR ORING STAVGUIDE ér tillverkad av hallbara material. Om den blir skadad bortom reparation,

kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala &tervinningsriktlinjer for korrekta

kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende SINCLAIR ORING STAVGUIDER, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att ha dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv
respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sékrare och mer effektiv rengéringsupplevelse
med dina SINCLAIR ORING STAVGUIDER. Tack for att du prioriterar sdakerhet i underhallet av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro ¢isténi vasich stfelnych zbrani. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZitim
tyCovych prlvodcl si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny a smérnice vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte tycovy priivodce na pfipadné poskozeni. NepouZzivejte, pokud je poskozen.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte aktualizace ohledné stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi CiSténi stfelnych zbrani.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a sméfuje bezpeénym smérem pied vioZenim tyGového priivodce.
Pouzivejte tyGovy priivodce pouze s kompatibilnimi akcemi a naboji, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi vkladani nebo vyjimani tycového priivodce, abyste predesli poskozeni
jak prlvodce, tak stfelné zbrané.

Nepouzivejte rozpoustédla nebo Cistici prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli potize, okamzité pfestafite a poradte se s vyrobcem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
® Pfipravte si vSechny potfebné Cistici potfeby, v€etné SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

2. VloZeni tyéového privodce
® Qdstrante zavér nebo zavérovy nosic ze zbrané.
® Opatrné vlozte Spicku tyGového priivodce do komory zbrané.

® Ujistéte se, ze silikonovy "O"krouzek vytvari spravné tésnéni, aby se zabranilo uniku rozpoustédel do
prostoru zaveru.

3. Postup Cisténi
® Pripojte svij Cistici ty¢ k tyGovému privodci.
® Postupuijte podle pokynd pro &isténi specifickych pro vasi zbraf a pouzivané Gistici prostredky.
® Po Cidténi vyjméte Cistici ty¢ a tycovy privodce ze zbrané.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vyGistéte tyCovy privodce, abyste odstranili jakakoli rozpoustédla nebo nedistoty.
* Ulozte tyGovy privodce na bezpecné a suché misto, mimo pfimé sluneéni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakakoli Cistici rozpouStédla nebo materialy v souladu s mistnimi predpisy.

® SINCLAIR ORING ROD GUIDE je vyroben z odolnych materiald. Pokud se poskodi nad rdmec opravy, zbavte
se ho ekologicky Setrnym zplisobem.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro recyklaci pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dal§i pomoc ohledné SINCLAIR ORING ROD GUIDES, prosim, odkazujte na webovée
stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu
pro efektivnéjSi odpovéd.

SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Dékujeme, Ze kladete diraz na bezpecnost pfi Gdrzbé vasi stfelné zbrané.



